Abhar Cearta Teanga

Mir Fise Drama a cuireadh le chéile mar chuid den
phacaiste ‘Cearta Teanga’ a d’fhoilsigh Oifig
an Choimisinéara Teanga

Le caoinchead 0 Oifig an Choimisinéara Teanga

Téacsanna Ceithre théacs ata foilsithe ag Oifig an
Choimisinéara Teanga:

. Dha leagan de Chairt Cearta Teanga
. An bhileog ‘Rialacha Comharthaiochta’
. An bhileog ‘Bileog Oibre do Cheacht 7’

Le caoinchead 6 Oifig an Choimisinéara Teanga
Grianghraif éagsula de chomharthai

Ni cursa teanga na plean ceachta ata 1 gceist leis an abhar samplach seo agus
nil sé€ 1 gceist go ndéanfai gach tasc in aon seisiin teagaisc amhain. Is sampla
atd ann de na cinealacha tascanna a d’fhéadfai a bhunu ar an téacs d’thonn na
hinnitlachtai agus na scileanna atd a gcur chun cinn sa siollabas a fhorbairt.
Moltar go gcuirfeadh teagascoiri an t-abhar in oiritiint d4 gcuid mac 1éinn féin.
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An Mheitheal um Theagasc
na Gaeilge ar an Triu Leibhéal



Cearta Teanga

Réamhobair \'A !

Beidh ti ag féachaint ar ball ar Chairt Cearta Teanga agus ar mhir fise faoi chearta teanga a
chruthaigh Oifig an Choimisinéara Teanga. Ar dtus, afach, déan an réamhobair seo a leanas.

. Cén rud ¢ ‘Cairt Cearta Teanga’, dar leat, agus cén fath a mbeadh a leithéid a
foilsin? Dréachtaigh na pointi, dar leat, a bheadh ina leithéid de chaipéis.

. Cad iad na cearta teanga ata ag an bpobal anseo in Eirinn, dar leat?

. Cé bhfaighfea eolas faoi chearta teanga an phobail in Eirinn?

. Cad ¢ an rol at4 ag an gCoimisinéir Teanga? Féach ar shuiomh an Choimisinéara

ag www.coimisineir.ie chun cabhru leat.

Anois féach ar na comhraite / raitis thios agus pléigh an freagra a bheadh agat orthu.

1.

Fostai i gcomhlacht stait What’s your name?

Custaiméir Aine de Biirca

Fostai i gcomhlacht stait What’s that in English?

2.

The computer doesn’t recognise Irish — it doesn’t do ‘sineadh fadas’.

3.

Why do you need the form in Irish when you’re able to read English as well?

4.

It’s a waste of money translating all that stuff into Irish. Nobody reads it anyway.

Eisteacht agus Léamh \-; E

Anois féach ar an gcéad leagan den Chairt Cearta Teanga agus freagair na ceisteanna seo:

. An bhfuil aon cheann de na réitis a chuireann iontas ort / nach raibh suil agat
leis?

. Cad is bri leis na focail seo ata sa Chairt? Bain tsaid as an acmhainn chui chun
cabhru leat.
achtachan go comhuaineach
cuntais initichta rditeas straitéiseach
tograi beartais phoibli cora poist
foralacha gearain bhaili

sart an Achta

. Anois féach ar an dara leagan den Chairt. Cuir an d4 Chairt i gcomparaid le
chéile agus pléigh na ceisteanna seo:



Cé¢ acu is fusa le tuiscint / le [éamh?
Cad iad na tréithe teanga sa d4 Chairt a dhéanann ceann nios fusa / nios deacra
na a chéile?

. Féach ar an mir fise agus pléigh an cheist seo:

Cén tuiscint a thug an drama duit ar obair Oifig an Choimisinéara Teanga agus
ar chearta teanga an phobail?

Feasacht Teanga \' ; g

. ‘...tar éis a achtaithe...’

Cén Béarla a bheadh agat ar an bhfrasa thuas? Cén chuid den ghramadach at4 i
gceist? Pléigh agus déan iarracht Béarla a chur ar na frasai thios.

an tSualainn tir a déanta

ni raibh sé buioch de lucht a chainte
an Ghaeilge agus lucht a foghlamtha
na comhlachtai agus lucht a ndunta

. Cuir Gaeilge ar na frasai thios:

the Minister

the Minister’s speech

the Ministers’ speeches

I was talking to the Minister
the Act

the provisions of the Act
the provisions of the Acts

. An bhfuil difear idir na focail seo a leanas? Ma ta, cad é?
scribhneoireacht scribhinn
tuairisc tuarascail
caipéis doiciméid
comhartha fogra
comhlacht eagraiocht
faisnéis eolas
. Tabhair miniu ar an séimhiu sna frasai thios.

geardin bhaili
ceantair Ghaeltachta

. ‘...cheap Uachtaran na hEireann mé...’

Cén Béarla a chuirfea ar na habairti thios?



Nuair a rinneadh an ceapachan sin

Ceapadh mar chathaoirleach mé

Ceapadh gurbh ise an duine is fearr don phost
Bhi sé ag dul diom déan a cheapadh

Caithfear scéim nua a cheapadh don mhaoinit sin
Sin € a bhi ceaptha agam a dhéanamh

. ‘t4 s¢ de cheart agat...’

Cuir Béarla ar na frasai thios:

chun a cheart a thabhairt do

ta an ceart agat

ta s¢ de cheart agat

caithfear ¢ sin a chur ina cheart
nil rudai mar is ceart

rogaire ceart an leanbh sin!

. Déan cur sios ar thréithe foghraiochta na bhfocal thios.
cartlann
cairt
ceart
cearta
Iarobair \ e ?
. Scriobh an riomhphost aiarradh ar Shinéad a scriobh go dti Oifig an Choimisinéara
ag tabhairt an eolais faoin ngearan a bhi aici sa drama.
. Anois smaoinigh go bhfuil ti ag iarraidh litir ghearain a scriobh chuig eagraiocht

stait faoi shara cearta teanga. Dréachtaigh creatlach na litreach. Tabhair aird ar
leith ar an gcinedl teanga a bheadh oiriinach don chomhthéacs.

. Féach ar an mbileog ‘Rialacha Comharthaiochta’ agus pléigh a bhfuil inti. Ansin
déan an cleachtadh ar an mbileog ‘Bileog Oibre’.

. Féach ar na grianghraif de na comharthai agus pléigh iad i gcomhthéacs na
dtreoracha a 1éigh tu nios luaithe maidir le comharthaiocht.

. Cad iad na haiteanna ina bhfuil an Ghaeilge feicealach sa phobal, dar leat?



Téipscript

An Coimisinéir Teanga

Sean O Cuirredin is ainm domsa. Cheap Uachtaran na hEireann mé mar chéad Choimisinéir
Teanga sa bhliain 2004. T4 stil agam go mbainfidh sibh taitneamh as an drama gairid seo a
thugann léargas ar obair na hOifige seo.

Niamh
Aine

Niamh

Aine
Radharc 2B

Sinéad

Aine

Sinéad
Aine
Sinéad
Aine
Radharc 3

Séamus
Diarmuid

Séamus

Diarmuid

Séamus

Dia duit. Oifig an Choimisinéara Teanga anseo. Niamh ag caint.

Dia duit. Is mise Aine de Biirca. Bhi mé ag iarraidh carta aitheantais a fhail i
nGaeilge ach ni raibh mé in ann. Céard is féidir a dhéanamh faoi seo?

Cuirfidh mé trid tha chuig Sinéad Ni Chathasaigh agus beidh si in ann déileail
le do ghearan.

O, iontach, go raibh mile maith agat.

Tuigim go dteastaionn uait gearan a dhéanamh.

Bhi mé ag iarraidh carta aitheantais a thail i nGaeilge le m’ainm air 1 nGaeilge
ach ni raibh mé in ann. Ni raibh an fhoirm iarratais acu 1 nGaeilge ach an
oiread.

An féidir leat an t-eolas go 1¢ir a chur chugam, le do thoil?
Cuirfidh mé riomhphost chugat. Cén seoladh riomhphoist ata agaibh?

Cuir an riomhphost chuig eolas@coimisineir.ie. Tabhair dom an t-eolas ar fad
faoin méid a tharla agus rachaimid i dteagmhail leis an gcomhlacht poibli
maidir leis seo. Tiocfaidh mé ar ais chugat i ndiaidh do ghearan a thiosra.

Go raibh mile maith agat. Slan go foill.

Dia duit — is mise Séamus O Conghaile 6 Oifig an Choimisinéara Teanga.
Dia is Muire duit, a Shéamuis — is mise Diarmuid Mac Eoin, an tOifigeach
Gaeilge sa chomhlacht poibli seo.

Isdeascasadhleat,a Dhiarmuid. Is ¢ anrol atdagamsale hOifigan Choimisinéara
Teanga né a chinntil go bhfuil an scéim teanga 4 cur i bhfeidhm mar is ceart.
Anois, is 1éir 6 mo chuid fiosrachan go bhfuil go leor dul chun cinn déanta
agaibh maidir le seirbhisi a chur ar fail i nGaeilge. Ach ta deacrachtai ann f6s.
Bhuel, ta an suiomh gréasain ar fail i nGaeilge agus 1 mBéarla. T4 na bileoga
eolais agus na foirmeacha iarratais ar fail i nGaeilge agus 1 mBéarla aris agus
ta seirbhis chuntair 1 nGaeilge ar fail in oifigi airithe.

Anois, ar abhar eile, t4 gearan tagtha isteach chuig Oifig an Choimisinéara
Teanga 0 dhalta scoile a raibh deacrachtai aici cérta aitheantais a thail i
nGaeilge. Ni raibh an geardnach in ann foirm iarratais a fhail i nGaeilge agus
daradh 1éi nach raibh an coras riomhaireachta atd agaibhse in ann déiledil leis
an sineadh fada.



Diarmuid

Séamus

Diarmuid
Séamus

Diarmuid

Radharc 4

Aine
Risteard

Aine

Bhuel, ba choir go mbeadh na foirmeacha iarratais ar fail i nGaeilge agus
1 mBéarla. Maidir leis an gcdras riomhaireachta, beidh orm an scéal sin a
thiosr duit mar nil mé réchinnte faoi.

Chomh maith leis sin, thug si faoi deara go raibh na comharthai uile a bhi san
oifig i mBéarla amhain.
Ba choir go mbeadh na comharthai in airde go datheangach.

Ba choir. Faoi Acht na dTeangacha Oifigitla ta dualgas ar chomhlachtai poibli
comharthai a bheith in airde i nGaeilge agus i mBéarla.

Bhuel, mar a deirimse, tiocfaidh mé ar ais chugat maidir leis na rudai sin go
Léir.

Breathnaigh. Thainig mo chérta aitheantais sa phost inniu. T4 s¢ uile i nGaeilge.

Ta sé sin thar cionn. Caithfidh mise mo charta aitheantais a fhail. An bhfuil
d’ainm litrithe 1 gceart acu?

Ta. Creid nd na creid é, ta chuile short 1 gceart ar an gcarta sin, it m’ainm!
s g g s



CAIRT CEARTA TEANGA

Ta cosaint ar chearta teanga an phobail i mBunreacht na hEireann agus in achtachdin éagsula
de chuid an Oireachtais, go hdirithe in Acht na dTeangacha Oifigiala 2003 (“An tAcht”).

Ta sé mar aidhm ag an Acht sin lion agus caighdedn na seirbhisi tri Ghaeilge a chuireann
eagraiochtai stait ar fail don phobal a mhéadu, ar bhealach eagraithe, thar thréimhse ama.

— Ar na cearta teanga ata dearbhaithe san Acht, ta: —_

( \
Ceart freagrai a fhail i nGaeilge 6 eagraiochtai stait ar chomhthreagras i scribhinn
no le riomhpost sa teanga sin.
\§ J
Ceart fail a bheith ar dhoiciméid thabhachtacha ar leith 6 eagraiochtai stdit go
comhuaineach i nGaeilge agus i mBéarla, ina measc, tuarascdlacha bliantdla,
cuntais initchta, rditis straitéiseacha dirithe agus doiciméid ina bhfuil tograi
beartais phoibli.
\§ J
(Ceart an Ghaeilge a Usdid in aon Chuirt n6é i ngnéthai cuirteanna. ) Bunreacht na hEireann.
( )
Ceart an Ghaeilge a Usdid os comhair Thithe an Oireachtais né os comhair coisti, Airteagal 8
fochoisti agus comhchoisti de chuid an Oireachtais.
. , B
~ 1. Os i an Ghaeilge an

7
Ceart a bheith ag suil go bhfoilseofai gach Acht de chuid an Oireachtais go

teanga naisianta is 1
comhuaineach i nGaeilge agus i mBéarla a luaithe agus is féidir tar éis a achtaithe. g .
\ J, an phriomhtheanga

oifigiuil 1.

7~
Ceart a bheith ag suil go mbeadh fail ar fhaisnéis (m.sh. cora poist) a chuireann

eagraiochtai stdit chuig an phobal, i scribhinn n6 le iomhphost, i nGaeilge né go X

ddatheangach (Gaeilge agus Béarla). 2. Glactar leis an

\ J Sacs-Bhéarla mar

( \ . « . .
Ceart a bheith ag sil go gcloifeadh eagraiochtai stdit le haon rialachdin a theanga oifigiuil eile.
dhéanfar faoin Acht seo i dtaca le husdid na Gaeilge i gcomharthaiocht,
stdiseandireacht, fégraiocht agus fogairti béil. 3. Ach féadfar socri a

\ ) .

dhéanambh le dli d'fhonn

( )
Ceart chun fdil a bheith ar gach seirbhis tri Ghaeilge atd comhaontaithe i “scéim” ceachtar den da theanga

faoin Acht ag eagraiochtai stdit, san direamh na fordlacha ar leith a bhaineann le

ceantair Ghaeltachta. sin a bheith ina '
& J haonteanga le haghaidh
( ) O N6 5 i

Ceart le comhairle né cinamh eile a thdil 6 Oifig an Choimisinéara Teanga maidir a(.)n g!lno e gnothalﬂ

le cearta teanga faoin Acht. oifigitula ar fud an Stait
- ~/ ar fad n6 in aon

( ) a

Ceart go bhfiosrodh An Coimisinéir Teanga geardin bhaili faoi theip aon chuid de.
eagraiochtai stdit cloi lena ndualgais faoin Acht né faoi aon achtachdn eile a
bhaineann le stddas no6 le husdid na Gaeilge.

o O\l J
N —
( )
o . Tuilleadh eolais trid an bpost, ar facs,
Déanann an Coimisinéir Teanga monatdireacht ar an ) ;
I hphost n6 teileafon:
‘\ mbealach a bhiuil fordlacha Acht na dTeangacha Offigidla DTG
2003 & gcomhlionadh agus fiosraionn sé geardin 6n bpobal i £ Cellil il Vol
5 e /. .. L, . . An Spidéal, Co. na Gaillimhe
An CO] misineir Teanga dtaobh shara an Achta n6 saru ar aon achtachan eile a
bhaineann le stadas no le hisdid na Gaeilge. Cuireann an g‘?”: T 1332) ggiggg
\' Coimisinéir Teanga comhairle ar fdil freisin don phobal maidir EDLAMIE

Facs: 091 504036
lena gcearta teanga agus do chomhlachtai poibli maidir lena acs

ndualgais faoin Acht eolas@coimisineirie
’ www.coimisineirie

Ni léargas cuimsitheach diithitil atd anseo ar an Acht agus nior chéir glacadh le haon eolas ar an gcairt seo mar chomhairle dli.
In Acht na dTeangacha Offigidla 2003 féin agus sna hionstraimi reachtila agus rialachain a bhaineann leis amhain ata sainmhinia diithidil ar Acht na dTeangacha Offigitla 2003,



CAIRT CEARTA TEANGA

Ta cosaint déanta ar do chearta teanga faoi Bhunreacht
na hEireann agus faoi Acht na dTeangacha Oifigiula. Ceacht 5

Bunreacht na hEireann Lesson
Deir Airteagal 8 den Bhunreacht:

an Ghaeilge an teanga naisiunta,

an phriomhtheangsa oifiginil 1. ’
an Béarla an dara teanga oifiginil.

Acht na dTeangacha OQifiginla:
Is iad seo do chearta teanga faoi Acht na dTeangacha Oifigiula:

< . . Cora poist An Ghaeilge sna
Freagrai i nGaeilge T4 sé de cheart agat cora poist 6 Cﬁirteanni

Ta sé de cheart agat freagra a chomhlachtai poibli a fhail ag an am
fhail i nGaeilge ar litir n6 céanna i nGaeilge agus i mBéarla.
riomhphost i nGaeilge chuig Is eolas ginearalta a chuirtear chuig
comhlachtai poibli. an bpobal iad cora poist.

T4 sé de cheart agat
an Ghaeilge a tisaid in
aon chuirt.

Doiciméid i nGaeilge 0?m:rtgaiocht
T4 56 de cheart agat a bheith abalta § AR Ghaeilge i dTithe an T4 sé de cheart agat a

doiciméid thabhachtacha ar nés Oireachtais LR
tuarascalacha bliantila a fhail 6 Té sé de cheart ag Teachtal bhtdilna,comuarihal
chomhlachtai poibli ag an am céanna §§ Dala agus ag Seanadoéiri an Ghaeilge ata curtha in airde ag

ol hoas Tnens ) a Uséid i dTithe an Oireachtais. comhlachtai polblii
nGaeilge agus 1 mBéarla.

Achtanna an Oireachtais | Fogairti taifeadta béil Staiseandireacht

T& sé de cheart agat a Ta sé de cheart agat a bheith ag suil T& sé de cheart agat a bheith ag
bheith abalta Achtanna leis go bhfuil na fogairti taifeadta béil suil leis go bhfuil an néta-phaipéar
an Oireachtais a fhail ata in Gsaid ag comhlachtai poibli le ata in usaid ag comhlachtail poibli
ag an am céanna i cloistedil i nGaeilge agus i mBéarla, i nGaeilge agus i mBéarla.
nGaeilge agus i mBéarla. mar shampla ar ghuthain.

Seirbhisi ata aontaithe tri sceimeanna teanga § Qomhairle

T& sé de cheart agat tuilleadh seirbhisi a fhail Is féidir leat

tri Ghaeilge mar ata aontaithe ag comhlachtai comhairle a fhail
poibli i scéimeanna teanga. Aontaionn o6nar n-0ifig maidir
comhlachtai poibli faoi na scéimeanna teanga le do chearta,
ibhfad nios mo seirbhisi a chur ar fail i teanga.

nGaeilge néa iad siud ata liostaithe anseo.

‘\ An Coimisinéir Teanga, An Spidéal, Co. na Gaillimhe AG COSAINT
An Coimisinéir Teanga Fon: 091 504 006 Glao Aititil: 1890 504 006 CEARTA
\' eolas@coimisineir.ie www.coimisineir.ie TEANGA



RIALACHA

Ceacht 7
Lesson

COMHARTHAIOCHTA

FAOI ACHT NA d TEANGACHA OIFIGIULA

Uaireanta oscailte
Luan-Aoine, 9.00-17.30

Opening hours
Monday-Friday, 9.00-17.30

4 Failtii Carrchiés ) |
4 Reception Carpark P An t-eolas céanna

i nGaeilge agus
i mBéarla

An téacs i nGaeilge
chomh maor leis
an mBéarla

| 4

_ An Ghaeilge ar a laghad chomh
| sofheicthe leis an mBéarla g

AN ROINN AIRGEADAIS
DEPARTMENT OF FINANCE

Nil an téacs i nGaeilge chomh mor
leis an téacs i mBéarla

g

s = - ey
Carrchlés do Chuairteoiri

VISITOR PARKING

An téacs i nGaeilge amhain r
Y -

Uaireanta oscailte
Luan-Aoine, 9.00-17.30

— &

4 Failtiii Carrchlds

Nil an Ghaeilge chomh sofheicthe
leis an mBéarla

DEPARTMENT OF FINANCE

AN ROINN AIRGEADAIS

Litria micheart ]
«Bealach Ealaithe” ba choir a

bheith ann

BEALACH EALITE

Cosc ar Phairceail sa |4 nd istoiche

L T L

An Coimisinéir Teanga, An Spidéal, Co. na Gaillimhe AG COSAINT
An Coimisinéir Teanga Fon: 091 504 006 Glao Aiticil: 1890 504 006 CEARTA
eolas@coimisineir.ie  www.coimisineir.ie TEANGA

A\ 4



CEACHT 7 m

An bhfuil na comharthai seo ceart né6 micheart?

Cuir ¢ sa bhosca ma t4 an comhartha ceart agus X ma ta sé micheart.

] ]

AN ROINN EOLAIS
THE DEPARTMENT OF INFORMATION

l I

An Roinn Eolais

The Department of Information
This department is charged with ensuring

that the population is informed of all
changes to current procedures.

| |
[Uaireanta oscailte )

Luan - Aoine, 9.00 - 17.30

(<] Failtia Carrchlés D)

RECYCLING CENTRE

\ [ 1 J
r

Carrchlés do Chuairteoiri
VISITORS PARKING

J

| |
Comh. Baile an Chaisleain
Castle Town Council

|

] I

e STAFF RESTAURANT

] ]
Bealach Ealite
e Cosc ar Phaircedil sala né istoiche
Emergency Exit
No Parking day or night

\ [

| |

Uaireanta oscailte
Luan - Aoine, 9.00 - 17.30

Opening hours
e Monday - Friday, 9.00 - 17.30

(<l Failtia Carrchlés I>)

11 1

(<1 Reception Carpark I>)




hAras an Oideachais

Education House

Phriomhdhoras Main Entrance




FAILTE CHuIG s
STAISIUIN CHEANNT Gallimh

th'W&ly

; AIL [OCHTA
AIRCEAIL IOCH
E | BHFEIDHM

Treanacha agus Busanna
Trains and Buses




